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Nr. 1 (van de heer Jonathan de PATOUL (FR), 

mevrouw Victoria AUSTRAET (FR), mevrouw Ingrid 

PARMENTIER (FR) en mevrouw Lotte STOOPS (NL)) 

N° 1 (de M. Jonathan de PATOUL (FR), Mmes Victoria 

AUSTRAET (FR), Ingrid PARMENTIER (FR) et Lotte 

STOOPS (NL)) 

Artikel 2 Article 2 

Het artikel vervangen door wat volgt: Remplacer l'article par ce qui suit: 

"Art. 2. Artikel 12 van de wet van 14 augustus 1986 

betreffende de bescherming en het welzijn der dieren wordt 

als volgt vervangen: 

«Art. 2. L’article 12 de la loi du 14 août 1986 relative à 

la protection et au bien-être des animaux est remplacé 

comme suit: 

"Art. 12. § 1. Het is verboden levende gewervelde dieren 

in de openbare ruimte en op markten, beurzen, 

dierententoonstellingen en bij soortgelijke gelegenheden te 

verhandelen. Ook colportage is verboden. 

«Art. 12. § 1er. Il est interdit de commercialiser des 

animaux vertébrés vivants dans l’espace public ainsi que 

sur les marchés, dans les foires, salons, expositions 

d’animaux et en des circonstances similaires. Le 

démarchage est également interdit. 

§2. Het is verboden levende dieren op markten, beurzen, 

dierententoonstellingen en bij soortgelijke gelegenheden 

tentoon te stellen. 

§ 2. Il est interdit d’exposer des animaux vivants dans 

des marchés, foires, salons, expositions d’animaux et en 

des circonstances similaires. 

§3. Het is verboden om een hond of kat te verhandelen in 

een handelszaak of in de bijgebouwen ervan.  

§ 3. Il est interdit de commercialiser un chien ou un chat 

dans un établissement commercial ou dans ses 

dépendances.  

§4. Het is verboden om een levend dier tentoon te stellen 

in etalages van winkels.".". 

§ 4. Il est interdit d’exposer un animal vivant dans les 

devantures des magasins.».». 

VERANTWOORDING JUSTIFICATION 

Artikel 12 wordt herschreven om het verbod op het 

verhandelen van levende gewervelde dieren in de openbare 

ruimte uit te breiden, maar ook om het verbod op het 

tentoonstellen van dieren op markten en beurzen en bij 

soortgelijke gelegenheden erin op te nemen. Het doel is 

impulsaankopen van dieren tegen te gaan en aan te sluiten 

bij het advies van de Brusselse Raad voor Dierenwelzijn van 

21 september 2018 betreffende het verbod op de verkoop van 

levende dieren op openbare markten, waarin deze raad 

oproept tot een verbod op de verkoop van dieren op openbare 

plaatsen, waaronder dierenmarkten en gemeentelijke 

markten. Het begrip "markten" omvat zowel dierenmarkten, 

d.w.z. het verzamelen van dieren om ze te verhandelen, als 

de gemeentelijke markt, d.w.z. het bijeenkomen van 

ambulante handelaren die op vaste tijden goederen te koop 

aanbieden op een openbare plaats die is goedgekeurd door 

het gemeentebestuur.  

L’article 12 fait l’objet d’une réécriture en vue de 

généraliser l’interdiction de commercialisation de 

vertébrés vivants dans l’espace public, mais également 

d’intégrer l’interdiction d’exposer des animaux dans des 

marchés, foires, salons et circonstances similaires. Il s’agit 

de lutter contre les acquisitions impulsives d’animaux et de 

faire écho à l’avis du Conseil bruxellois du bien-être 

animal du 21 septembre 2018 concernant l’interdiction de 

vente d’animaux vivants sur les marchés publics, dans 

lequel il plaide pour une interdiction de la vente d’animaux 

dans des lieux publics incluant les marchés d’animaux et 

les marchés communaux. La notion de «marchés» vise les 

marchés d’animaux, c’est-à-dire le rassemblement 

d’animaux en vue de les commercialiser, ainsi que le 

marché communal, c’est-à-dire le rassemblement de 

commerçants ambulants qui, à des périodes fixes, 

proposent des marchandises à la vente sur un lieu public 

agréé par l’administration communale.  

Naar aanleiding van een aantal klachten over het 

tentoonstellen van dieren op Brusselse markten is er een 

algemeen verbod ingevoerd op de praktijk van ambulante 

handelaren en andere exposanten die dieren tentoonstellen 

op een markt ter vermaak van het publiek, zonder dat deze 

praktijk noodzakelijkerwijs bedoeld is om ze te verhandelen 

of weg te geven. Deze klachten hebben betrekking op de 

ongeschikte omstandigheden waarin deze dieren worden 

gehouden, zoals blootstelling aan guur weer voor de duur 

van de markt zonder voldoende beschutting of ongewenst 

contact met het publiek. Deze dieren worden ook 

blootgesteld aan onnodige stress die het vervoer naar dit 

soort locaties met zich meebrengt. De aanwezigheid van 

deze dieren is educatief niet interessant en de dieren worden 

Une interdiction globale de la pratique consistant pour 

des marchands ambulants et autres exposants à exposer des 

animaux sur un marché pour le divertissement du public, 

aucune intention de les commercialiser ou de les donner ne 

caractérisant nécessairement cette pratique, est insérée 

suite à plusieurs plaintes concernant l’exposition 

d’animaux sur des marchés bruxellois. Ces plaintes 

concernent des conditions de détention inappropriées 

offertes à ces animaux, telles que l’exposition à des 

intempéries pendant toute la durée du marché sans 

bénéficier d’un abri adéquat ou des contacts non désirés 

avec le public. Ces animaux se voient par ailleurs imposer 

un stress inutile lié à leur transport sur ce type de lieu. La 

présence de ces animaux ne présente aucun intérêt éducatif 
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er eerder als objecten beschouwd. Dit verbod geldt ook voor 

beurzen, dierententoonstellingen en soortgelijke 

gelegenheden. Het geldt niet voor mensen die deze plaatsen 

met hun huisdier bezoeken. 

et a plutôt tendance à réifier l’animal ainsi exposé. Cette 

interdiction s’étend également aux foires, salons, 

expositions d’animaux et autres circonstances similaires. 

Elle ne concerne pas les personnes qui se rendent en ces 

lieux avec leur animal de compagnie. 

Tot slot wordt er ook een verbod voorgesteld op het 

tentoonstellen van dieren in etalages van winkels. Het doel 

is om een einde te maken aan bepaalde praktijken die de 

afgelopen jaren zijn vastgesteld, zoals het tentoonstellen van 

levende kuikens in de etalage van een winkel die decoratieve 

artikelen verkoopt om klanten te trekken. Deze praktijken 

zijn onaanvaardbaar omdat ze vermijdbare stress en lijden 

voor de dieren met zich mee kunnen brengen en bijdragen 

aan hun objectificatie, ook al heeft de federale wetgever ze 

willen verwijderen uit de categorie van goederen via 

artikelen 3.38 en 3.39 van het Burgerlijk Wetboek. 

Enfin, il est également question d’interdire d’exposer des 

animaux dans les devantures des magasins. L’objectif est 

de mettre un terme à certaines pratiques observées ces 

dernières années qui consistent, par exemple, à exposer des 

poussins vivants dans la vitrine d’un magasin qui 

commercialise des articles de décoration afin d’attirer le 

client. Ces pratiques sont inacceptables car elles peuvent 

impliquer un stress et des souffrances évitables pour les 

animaux et participent à sa réification, alors même que le 

législateur fédéral a entendu extraire ceux-ci de la 

catégorie des biens via les articles 3.38 et 3.39 du Code 

civil. 
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Nr. 2 (van de heren  Ridouane CHAHID (FR) en Jamal 

IKAZBAN (FR)) 

N° 2 (de MM. Ridouane CHAHID (FR) et Jamal 

IKAZBAN (FR)) 

Artikel 2 
Article 2 

Het artikel vervangen door wat volgt: Remplacer l'article par ce qui suit: 

"Art. 2. Artikel 12 van de wet van 14 augustus 1986 

betreffende de bescherming en het welzijn der dieren wordt 

als volgt vervangen: 

«Art. 2. L’article 12 de la loi du 14 août 1986 relative à 

la protection et au bien-être des animaux est remplacé 

comme suit: 

"Art. 12. § 1. Het is verboden levende huisdieren en 

nieuwe gezelschapsdieren in de openbare ruimte en op 

markten, beurzen, dierententoonstellingen en bij 

soortgelijke gelegenheden te verhandelen. Ook colportage is 

verboden. 

«Art. 12. § 1er. Il est interdit de commercialiser des 

animaux domestiques et des nouveaux animaux de 

compagnie (NAC) vivants dans l’espace public ainsi que 

sur les marchés, dans les foires, salons, expositions 

d’animaux et en des circonstances similaires. Le 

démarchage est également interdit. 

§2. Het is verboden levende huisdieren en nieuwe 

gezelschapsdieren op markten, beurzen, dieren-

tentoonstellingen en bij soortgelijke gelegenheden tentoon te 

stellen. 

§2. Il est interdit d’exposer des animaux domestiques et 

des nouveaux animaux de compagnie (NAC) vivants dans 

des marchés, foires, salons, expositions d’animaux et en 

des circonstances similaires. 

§3. Het is verboden om een levend dier tentoon te stellen 

in etalages van winkels.".". 

§3. Il est interdit d’exposer un animal vivant dans les 

devantures des magasins.».». 

VERANTWOORDING JUSTIFICATION 

Artikel 12 wordt herschreven om het verbod op het 

verhandelen van huisdieren en nieuwe gezelschapsdieren in 

de openbare ruimte uit te breiden, maar ook om het verbod 

op het tentoonstellen van deze dieren op markten en beurzen 

en bij soortgelijke gelegenheden erin op te nemen. 

L’article 12 fait l’objet d’une réécriture en vue de 

généraliser l’interdiction de commercialisation des 

animaux domestiques et des nouveaux animaux de 

compagnies (NAC) dans l’espace public, mais également 

d’intégrer l’interdiction d’exposer ces animaux dans des 

marchés, foires, salons et circonstances similaires. 

Voor de verhandeling van dieren legt de wet van 

14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het welzijn 

der dieren een aantal voorwaarden op die aangevuld worden 

met voorwaarden uit het koninklijk besluit van 27 april 2007 
houdende erkenningsvoorwaarden voor inrichtingen voor 

dieren en de voorwaarden inzake de verhandeling van 

dieren. De algemene voorwaarden voor de verhandeling van 

dieren voorzien al in een verbod op “het houden of 

tentoonstellen van honden of katten in de winkelruimte van 

handelszaken voor dieren.” Daarom stellen wij voor om het 

toepassingsgebied van dit voorstel van ordonnantie uit te 

breiden tot alle huisdieren en nieuwe gezelschapsdieren. 

Pour le commerce des animaux, la loi du 14 août 1986 

relative à la protection et au bien-être des animaux fixe déjà 

une série de conditions, complétées avec des conditions 

reprises dans l’arrêté royal du 27 avril 2007 portant les 

conditions d’agrément des établissements pour animaux et 

les conditions de commercialisation des animaux. Les 

conditions générales qui régulent le commerce des 

animaux interdisent déjà de «détenir ou exposer un chien 

ou un chat dans un établissement commercial pour 

animaux», c’est la raison pour laquelle nous proposons 

d’élargir le champ d’application de la présente proposition 

d’ordonnance à l’ensemble des animaux domestiques et 

des NAC. 

Het doel is impulsaankopen van dieren tegen te gaan en van 

het nemen van een huisdier een verantwoorde en 

diervriendelijke beslissing te maken. 

Il s’agit de lutter contre les acquisitions impulsives 

d’animaux et de favoriser une adoption plus responsable et 

respectueuse de l’animal.  

Het begrip "markten" omvat zowel dierenmarkten, d.w.z. het 

verzamelen van dieren om ze te verhandelen, als de 

gemeentelijke markt, d.w.z. het bijeenkomen van ambulante 

handelaren die op vaste tijden goederen te koop aanbieden 

op een openbare plaats die is goedgekeurd door het 

gemeentebestuur. 

La notion de «marchés» vise les marchés d’animaux 

c’est-à-dire, le rassemblement d’animaux en vue de les 

commercialiser, ainsi que le marché communal, c’est-à-

dire le rassemblement de commerçants ambulants qui, à 

des périodes fixes, proposent des marchandises à la vente 

sur un lieu public agréé par l’administration communale. 
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Tot slot wordt er ook een verbod voorgesteld op het 

tentoonstellen van dieren in etalages van winkels. Dit kan 

stress veroorzaken bij het dier. 

Enfin, il est également question d’interdire d’exposer des 

animaux dans les devantures des magasins car cela peut 

générer un stress pour l’animal. 

  

 

 

 

 

Ridouane CHAHID (FR) 
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